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Гидромассажная ванна для ног 

Модель PMB 1006  

POLARIS 

Инструкция по эксплуатации 
 

Благодарим Вас за выбор продукции торговой марки POLARIS. Наши изделия 

разработаны в соответствии с высокими требованиями качества, функциональности и 

дизайна. Мы уверены, что Вы будете довольны приобретением нового изделия от нашей 

фирмы. 

Перед началом эксплуатации прибора внимательно прочитайте данную инструкцию, 

она содержится важную информацию по Вашей безопасности, а также рекомендации по 

правильному использованию прибора и уходу за ним. 

Сохраните инструкцию вместе с гарантийным талоном, кассовым чеком, по 

возможности, картонной коробкой и упаковочным материалом. 
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1. СФЕРА ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

 

 Прибор предназначен исключительно для домашнего использования, и не должен 

использоваться в профессиональных или медицинских целях. 

 Прибор предназначен только для использования по назначению в соответствии с данной 

инструкцией по эксплуатации. 

 Производитель не несет ответственности за ущерб, возникший в результате неправильного 

или непредусмотренного настоящей инструкцией использования. 

 

2. НАЗНАЧЕНИЕ 

 

Гидромассажную ванну для ног рекомендуется применять в профилактических целях для 

улучшения общего самочувствия, т.к. на стопах расположено множество точек, связанных с 

различными органами нашего тела.  При этом усиливается кровообращение, 

активизируются обменные процессы в организме, восстанавливается питание кожи, 

проходит чувство усталости. Одновременное воздействие теплой воды и пузырьков 

воздуха, поступающих в воду под давлением, усиливает оздоровительный эффект и снятие 

усталости. 

Внимание! 

 Рекомендуемое время одного сеанса 20 минут. 

 Массаж должен действовать расслабляюще и доставлять удовольствие. Если во время или 

после массажа вы почувствовали боль или дискомфорт, обратитесь перед следующей 

процедурой к врачу. 

Внимание! Это непрофессиональный прибор. Данный прибор разработан для 

индивидуального использования и предназначен для гидромассажа массажа ног в 

домашних условиях. НЕ используйте прибор в качестве замены медицинской помощи. 

 

Перед использованием проконсультируйтесь с врачом. 
 

Противопоказаниями к применению гидромассажной ванны для ног могут являться: 

 тяжелые заболевания или послеоперационный период, 

 проблемы кровообращения или пониженная чувствительности кожи, 

 варикозное расширение вен, 

 тромбоз, 

 воспаление вен, 

 диабет,  

 опухоли, 

 ушибы и воспаления, 

 хронические заболевания суставов и мышечной системы, 

 повреждения кожи (такие как ожоги, открытые раны и аллергические реакции), 

 гематомы и кровоизлияния, 

 беременность, 

 боли неизвестного происхождения, 

 наличие электронных стимуляторов сердца, имплантатов и других подобных устройств. 

 

3. МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ 

ГИДРОМАССАЖНОЙ ВАННЫ ДЛЯ НОГ  

 

 Во время работы гидромассажной ванны вода,  находящаяся внутри, нагревается. Лиц, 

чувствительных к теплу, просим пользоваться прибором с особой осторожностью. 

 Наполняйте прибор только водой. Не используйте масла, гели или другие жидкости. 

 Максимальное время одного сеанса массажа -  не более 20 минут. 
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 Отключайте прибор от сети перед тем, как наливать или сливать воду. 

 Отключайте прибор от сети только сухими руками. 

 Используйте только теплую воду для наполнения прибора. Тепло, выделяемое 

прибором, не предназначено для нагревания воды. Оно только предотвращает её 

быстрое остывание. 

 Не наливайте в гидромассажную ванну воду с температурой выше 60ºС. 

 В гидромассажной ванне нельзя стоять. Прибор не рассчитан на полный вес человека. 

 Выключайте прибор при наполнении водой, освобождении от воды, чистке и хранении. 

 Не закрывайте воздушные отверстия. Не допускайте попадание в них пыли и посторонних 

предметов. 

 Не используйте прибор при утечках воды. 

 Не используйте прибор во время грозы. 

 При использовании не накрывайте ванну. 

 Не используйте прибор во время сна или в дремотном состоянии. 

 

4. ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ РАБОТЕ С 

ЭЛЕКТРОПРИБОРАМИ  
 

 Прибор предназначен исключительно для индивидуального использования в быту.  

 Прибор должен быть использован только по назначению в соответствии с инструкцией.  

 Каждый раз перед включением прибора осмотрите его. При наличии повреждений прибора 

или сетевого шнура ни в коем случае не включайте прибор в розетку.  

 Данный прибор не предназначен для использования людьми (включая детей), у которых 

есть физические, нервные или психические отклонения, или недостаток опыта и знаний, за 

исключением случаев, когда за такими лицами осуществляется надзор или проводится их 

инструктирование относительно использования данного прибора лицом, отвечающим за их 

безопасность. Необходимо осуществлять надзор за детьми с целью недопущения их игр с 

прибором.  

 Не оставляйте прибор без присмотра. Храните прибор в недоступном для детей месте. 

Внимание!  
Не используйте прибор в непосредственной близости от емкостей, заполненных водой 

(ванны, раковины или др.) В случае падения прибора в воду, немедленно отключите его от 

сети. При этом ни в коем случае не опускайте руки в воду. Перед повторным 

использованием прибор должен быть проверен квалифицированным специалистом. 

 Не используйте прибор вне помещений. Предохраняйте прибор от жары, прямых 

солнечных лучей, ударов об острые углы, влажности (ни в коем случае не погружайте 

прибор в воду или иную жидкость). Не прикасайтесь к прибору влажными руками. При 

намокании прибора сразу отключите его от сети.  

 Включайте прибор только в источник переменного тока (~). Перед включением убедитесь, 

что параметры сети соответствуют тем, что заданы в описании прибора.  

 По окончании эксплуатации, при установке или снятии принадлежностей, чистке или 

поломке прибора всегда отключайте его от сети. 

 Не допускайте перегрузки сети, которая может привести к несчастным случаям и 

повреждению прибора. Для этого не включайте в ту же электрическую розетку другие 

приборы с использованием переходников. Перед тем, как использовать удлинитель, 

убедитесь, что он не поврежден.    

 Нельзя переносить прибор, держа его за сетевой провод. Запрещается также отключать 

прибор от сети, держа его за сетевой провод. При отключении прибора от сети, держитесь 

за штепсельную вилку. 

 Не прикасайтесь к металлическим частям вилки сетевого провода при включении или 

отключении прибора от сети во избежание удара электрическим током. 
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 После использования никогда не обматывайте провод электропитания вокруг прибора, так 

как со временем это может привести к излому провода. Всегда гладко расправляйте провод 

на время хранения. 

 Замену шнура могут осуществлять только квалифицированные специалисты - сотрудники 

сервисного центра. Неквалифицированный ремонт представляет прямую опасность для 

пользователя. 

 Не пытайтесь разбирать и ремонтировать прибор самостоятельно для сохранения действия 

гарантии на прибор и во избежание технических проблем. Ремонт должен производиться 

только квалифицированными специалистами сервисного центра.  

 Для ремонта прибора могут быть использованы только оригинальные запасные части. 

 

 
 

Внимание! После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе с бытовыми 

отходами. Передайте его в специализированный пункт для дальнейшей утилизации. Этим 

Вы поможете защитить окружающую среду. 

 

5. ОПИСАНИЕ ПРИБОРА 

 

 

1.Инфракрасная лампа 

2.Массажные ролики 

3.Сменная насадка 

4.Приспособление для защиты от брызг 

5.Горловина для слива воды 

6.Функциональный переключатель 

 

6. ПОДГОТОВКА К ИСПОЛЬЗОВАНИЮ 

 

 Извлеките прибор из упаковки. 

 Убедитесь в отсутствии повреждений прибора и сетевого шнура. 

 

7. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИБОРА 

 

 Сядьте в кресло, на диван, стул и т.д., поставьте гидромассажную ванну для ног перед 

собой на пол и наполните ее теплой водой без использования каких-либо косметических 

жидкостей и масел.  

Внимание! 

Не наполняйте прибор выше линии максимального заполнения.  

Перед наполнением прибора водой убедитесь в том, что он выключен из сети. 

 Включите прибор в сеть. 

Внимание! 

Убедитесь, что параметры прибора соответствуют параметрам сети, указанным в разделе 

10. «Технические характеристики». 

 Удобно расположите ноги  внутри ванночки на массажных роликах. 
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 Выберите тип массажа, повернув функциональный переключатель в нужное положение: 

                                       2 

 

                   1                                      3 

 

                                       0 

 

O 1 2 3 

ВЫКЛ 
Тепло+вибромассаж+ 

инфракрасный прогрев 

Тепло+вибромассаж+ 

пузырьки воды  

Тепло+пузырьки 

воды+инфракрасный 

прогрев 

 Наибольший эффект достигается при перемещении ступней взад-вперед по массажным 

роликам. 

 По окончании массажа установите переключатель в положение О (ВЫКЛ) и отключите 

прибор от сети. 

 Слейте из ванны воду через специальную горловину. 

 

Использование сменных насадок 

Установите требуемую насадку на предназначенное для нее посадочное место в центре 

ванны. 

Щетка может использоваться для стимулирования рефлекторных зон стоп.  

Массажная насадка способствует улучшению кровообращения.  

Насадка для удаления мозолей служит для бережного отшелушивания отмерших частичек 

кожи и мозолей.  

 

8. ЧИСТКА, УХОД И ХРАНЕНИЕ 

 

 Перед чисткой убедитесь, что прибор отключен от сети. 

 Гидромассажную ванну для ног можно мыть мягким непенящимся моющим средством. Не 

используйте абразивные и агрессивные чистящие средства, и органические растворители. 

 Ни в коем случае не погружайте прибор в воду. 

 Протрите прибор влажной тканью.  

 Вытрите прибор насухо. 

 Повторяйте эти действия после каждого использования. 

 Храните прибор в заводской упаковке в сухом прохладном месте, недоступном для детей. 

 

9. РЕАЛИЗАЦИЯ 

 

Правила реализации не установлены. 
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10. КОМПЛЕКТАЦИЯ 

 

Прибор 1 шт. 

Щетка 1 шт. 

Массажная насадка 1 шт. 

Насадка для удаления мозолей 1 шт. 

Инструкция по эксплуатации 

Гарантийный талон 

Список сервисных центров 

 

11. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

 

PMB 1006  -   гидромассажная ванна для ног торговой марки POLARIS 

Напряжение: 220 – 240 В 

Частота: ~ 50 Гц 

Мощность: 100 Вт 

Класс защиты – II 

 

Примечание: Вследствие постоянного процесса внесения изменений и улучшений, между 

инструкцией и изделием могут наблюдаться некоторые различия. Производитель надеется, 

что пользователь обратит на это внимание. 

 

12. ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ 

 

Прибор сертифицирован на соответствие нормативным документам РФ. 

•    Сертификат соответствия № ТС RU C-US.ЭС01.B.00222 серия RU № 0534586 

•    Срок действия с 27.05.2017 по 23.05.2018 

•    Выдан: Органом по сертификации продукции Общество с ограниченной 

ответственностью "ЭнергоСС". Место нахождения: 117556, Российская Федерация, город 

Москва, шоссе Варшавское, дом 70, корпус 2, офис 2. Номер аттестата аккредитации 

RA.RU.11.ЭС01 выдан 26.02.2016 года. Телефон +74999408902, адрес электронной почты 

energoss08@mail.ru. 

 
Расчетный срок службы изделия:   3 года 

Гарантийный срок:    1 год со дня покупки   

Дата изготовления указана на изделии. 

 

Производитель:  

Limited Liability Company TEXTON CORPORATION - Общество с ограниченной 

ответственностью "ТЕКСТОН КОРПОРЕЙШН" 

160 Greentree Drive, Suite 101, City Dover, Country of  Kent, State of Delaware 19904, United 

States of America  

160 Гринтри Драйв, Помещение 101, город Дувр, округ Кент, Штат Делавэр, 19904, 

Соединенные Штаты Америки   

 

Импортер в России: OOO «Поларис Инт» 

105005, Россия, г. Москва, 2-ая Бауманская ул., д.7, стр.5, ком. 26 

Тел: +7 (495) 369-21-01 
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Уполномоченный представитель в РФ и Белоруссии: 

ООО «ДС-Сервис»  

109518 г. Москва, Волжский б-р, д. 5 

Телефон единой справочной службы: 8-800-700-11-78 

 

На заводе: GOLDSTONE ELECTRICAL APPLIANCES CO., LTD - ГОЛДСТОУН 

ЭЛЕКТРИКАЛ АППЛАЙАНСЕС КО., ЛТД  

18L, Xinbaohui Building, Nanhai Ave., Nanshan, Shenzhen, Guangdong, China - 18Л, строение 

Синьбаохуи, Наньхай Авеню, Наньшань, Шеньчжень, Гуандун, Китай 
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13. ГАРАНТИЙНОЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВО 

 

Изделие: Гидромассажная ванна для ног                                                       Модели: PMB 1006 

 

Настоящая гарантия предоставляется изготовителем в дополнение к правам потребителя, 

установленным действующим законодательством Российской Федерации, и ни в коей мере 

не ограничивает их. 

Настоящая гарантия действует в течение 12 месяцев с даты приобретения изделия и 

подразумевает гарантийное обслуживание изделия в случае обнаружения дефектов, 

связанных с материалами и работой. В этом случае потребитель имеет право, среди прочего, 

на бесплатный ремонт изделия. Настоящая гарантия действительна при соблюдении 

следующих условий: 

1. Гарантийное обязательство распространяется на все модели, выпускаемые компанией 

«TEXTON CORPORATION LLC» в странах, где предоставляется гарантийное 

обслуживание (независимо от места покупки). 

2. Изделие приобретается исключительно для личных бытовых нужд. Изделие должно 

использоваться в строгом соответствии с инструкцией по эксплуатации с соблюдением 

правил и требований по безопасности. 

3. Обязанности изготовителя по настоящей гарантии исполняются продавцами – 

уполномоченными дилерами изготовителя и официальными обслуживающими (сервис) 

центрами. Настоящая гарантия не распространяется на изделия, приобретенные у не 

уполномоченных изготовителем продавцов, которые самостоятельно отвечают перед 

потребителем в соответствии с российским законодательством. 

4. Настоящая гарантия не распространяется на дефекты изделия, возникшие в 

результате: 

 Химического, механического или иного воздействия, попадания посторонних предметов, 

жидкостей, насекомых и продуктов их жизнедеятельности внутрь изделия; 

 Неправильной эксплуатации, заключающейся в использовании изделия не по его прямому 

назначению, а также установки и эксплуатации изделия с нарушением правил и требований 

техники безопасности;  

 Появления внешних изменений, возникших в результате нормальной эксплуатации, а также 

естественного износа, не влияющих на функциональные свойства: механические 

повреждения внешней или внутренней поверхности (вмятины, царапины, потертости), 

естественные изменения цвета металла, в т.ч. появление радужных и тёмных пятен, а также 

- коррозии на металле в местах повреждения покрытия и непокрытых участках металла. 

 Износа деталей отделки, ламп, батарей, защитных экранов, накопителей мусора, ремней, 

щеток и иных деталей с ограниченным сроком использования; 

 Ремонта изделия, произведенного лицами или фирмами, не являющимися авторизованными 

сервисными центрами*; 

5. Настоящая гарантия действительна по предъявлении вместе с оригиналом настоящего 

талона, оригиналом товарного чека, выданного продавцом, и изделия, в котором 

обнаружены дефекты. 

6. Настоящая гарантия действительна только для изделий, используемых для личных 

бытовых нужд, и не распространяется на изделия, которые используются для 

коммерческих, промышленных или профессиональных целей. 

По всем вопросам гарантийного обслуживания изделий POLARIS обращайтесь к Вашему 

местному официальному продавцу POLARIS. 

В случае обнаружения неисправностей оборудования незамедлительно связаться 

с сервисным центром. 

*Адреса авторизованных обслуживающих центров на сайте Компании: www.polar.ru 

Поставщик не несет никакой ответственности за ущерб, связанный с повреждением изделия 

при транспортировке, в результате некорректного использования, а также в связи с 

модификацией или самостоятельным ремонтом изделия. 

 

http://www.polar.ru/
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Гідромасажна ванна для ніг 

Модель PMB 1006  

POLARIS 

Інструкція з експлуатації 
 

Дякуємо Вам за вибір продукції, що випускається під торговельною маркою 

POLARIS. Наші вироби розроблено відповідно до високих вимог якості, функціональності й 

дизайну. Ми впевнені, що, придбавши новий виріб нашої фірми, Ви будете задоволені. 

Перед початком експлуатації приладу уважно прочитайте цю інструкцію, в якій 

міститься важлива інформація, що стосується Вашої безпеки, а також рекомендації з 

правильного використання приладу й догляду за ним. 

Зберігайте інструкцію разом із гарантійним талоном, касовим чеком, а також, якщо це 

можливо, з картонною коробкою і пакувальним матеріалом. 
 

 

Зміст 
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1. СФЕРА ВИКОРИСТАННЯ 

 

 Прилад призначений винятково для домашнього користування, і не повинен 

використовуватися у професійних і медичних цілях. 

 Прилад потрібно використовувати тільки за призначенням, відповідно до цієї інструкції з 

експлуатації. 

 Виробник не несе відповідальності за збитки, що виникли в результаті неправильного або 

непередбаченого цією інструкцією використання. 

 

2. ПРИЗНАЧЕННЯ 

 

Гідромасажну ванну для ніг рекомендується застосовувати з профілактичною метою для 

покращення загального самопочуття, оскільки на стопах розташовано багато точок, 

зв'язаних із різними органами нашого тіла.  При цьому покращується кровообіг, 

активізуються обмінні процеси в організмі, відновлюється живлення шкіри, проходить 

відчуття втоми. Одночасна дія теплої води та бульбашок повітря, що поступають у воду під 

тиском, посилює оздоровчий ефект і знімає втому. 

Увага! 

 Рекомендована тривалість одного сеансу 20 хвилин. 

 Масаж повинен мати розслаблюючу дію та приносити задоволення. Якщо після масажу Ви 

відчуваєте біль чи дискомфорт, проконсультуйтесь у лікаря перед проведенням наступної 

процедури. 

Увага! Це непрофесійний прилад. Даний прилад розроблений для індивідуального 

користування та призначений для гідромасажу ніг у домашніх умовах. НЕ використовуйте 

прилад замість медичної допомоги. 

 

Перед використанням порадьтеся з лікарем. 
 

Протипоказаннями до застосування гідромасажної ванни для ніг можуть бути: 

 тяжкі захворювання та післяопераційний період, 

 проблеми кровообігу або знижена чутливість шкіри, 

 варикозне розширення вен, 

 тромбоз, 

 запалення вен, 

 діабет, 

 пухлини, 

 забиття та запалення, 

 хронічні захворювання суглобів і м'язової системи, 

 пошкодження шкіри (такі як опіки, відкриті рани та алергічні реакції), 

 гематоми та крововиливи, 

 вагітність, 

 болі невідомого походження, 

 наявність електронних стимуляторів серця, імплантатів та інших подібних пристроїв. 

 

3. ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ ПІД ЧАС ВИКОРИСТАННЯ ГІДРОМАСАЖНОЇ ВАННИ 

ДЛЯ НІГ 

 

 Під час роботи гідромасажної ванни вода, що знаходиться всередині, нагрівається. У 

зв’язку з цим особам з підвищеною чуттєвістю до тепла, просимо використовувати прилад з 

особливою обережністю. 

 Наповнюйте прилад лише водою. Не використовуйте масла, гелі та інші рідини. 

 Максимальна тривалість одного сеансу масажу - не більше 20 хвилин. 
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 Від'єднуйте прилад від мережі перед тим, як наливати чи зливати воду. 

 Вимикайте прилад з мережі лише сухими руками. 

 Використовуйте тільки теплу воду для наповнення приладу. Тепло, що він виділяє, не 

призначене для нагрівання води. Воно лише запобігає її швидкому вистиганню. 

 Не наливайте в гідромасажну ванну воду з температурою понад 60ºС. 

 У гідромасажній ванні неможна стояти. Прилад не розрахований на повну масу людини. 

 Вимикайте прилад під час наповнення його водою, зливання води, чищення та зберігання. 

 Не закривайте отвори для виходу повітря. Не допускайте потрапляння в них пилу та 

сторонніх предметів. 

 Не використовуйте прилад у разі витікання води. 

 Не використовуйте прилад під час грози. 

 Під час використання не накривайте ванну. 

 Не використовуйте прилад під час сну чи в демонтованому стані. 

 

4. ЗАГАЛЬНІ ВКАЗІВКИ З БЕЗПЕКИ ПІД ЧАС РОБОТИ З 

ЕЛЕКТРОПРИЛАДАМИ 
 

 Прилад призначений винятково для індивідуального побутового використання. 

 Прилад повинен використовуватися тільки за призначенням відповідно до цієї інструкції. 

 Щоразу перед вмиканням приладу оглядайте його. При наявності ушкоджень приладу і 

шнура живлення в жодному разі не вмикайте прилад у розетку. 

 Цей прилад не призначений для використання людьми (у тому числі дітьми), у яких наявні 

фізичні, нервові або психічні відхилення або бракує досвіду і знань, за винятком випадків, 

коли за такими особами здійснюється нагляд або проводиться їхній інструктаж щодо 

використання цього приладу особою, відповідальною за їхню безпеку. Необхідно 

здійснювати нагляд за дітьми, аби не допустити їхніх ігор із приладом. 

 Не залишайте прилад без нагляду. Зберігайте прилад в недоступному для дітей місці. 

Увага! 
Не використовуйте прилад у безпосередній близькості від ємностей, наповнених водою 

(ванни, раковини та ін.). У разі падіння приладу в воду негайно від’єднайте його від мережі. 

При цьому в жодному разі не занурюйте руки в воду. Перш ніж надалі використовувати 

прилад, необхідно перевірити його кваліфікованим спеціалістом. 

 Не використовуйте прилад поза приміщенням. Оберігайте його від тепла, прямих сонячних 

променів, ударів об гострі кути, вологи (ні в якому разі не занурюйте прилад у воду чи інші 

рідини). Не торкайтеся приладу вологими руками. При намоканні приладу негайно 

відключіть його від мережі. 

 Умикайте прилад тільки в джерело змінного струму (~). Перед вмиканням переконайтеся, 

що параметри мережі відповідають тим, що зазначені в описі приладу. 

 Після завершення експлуатації, під час встановлення або знімання приладдя, чищенні або 

поломці приладу завжди від'єднуйте його від мережі. 

 Уникайте перевантаження електромережі, що може призвести до нещасних випадків і 

пошкодження приладу. Для цього не вмикайте в ту ж саму електричну розетку інші 

прилади використовуючи перехідники. Перед тим, як використовувати подовжувач, 

переконайтеся в тому, що він не пошкоджений. 

 Не можна переносити прилад, тримаючи його за шнур живлення. Забороняється також 

від’єднувати прилад від мережі, тримаючи його за шнур живлення. При вимиканні приладу 

з мережі тримайтеся за штепсельну вилку. 

 Щоб уникнути ураження еклектичним струмом, під час вмикання приладу в електромережу 

чи вимикання, не торкайтеся металевих частин вилки шнура живлення. 

 Після використання ніколи не обмотуйте шнур електроживлення навколо приладу, тому що 

згодом це може призвести до заломлення шнура. Завжди гладко розправляйте шнур на час 

зберігання. 
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 Заміну шнура живлення можуть здійснювати тільки кваліфіковані фахівці – співробітники 

сервісного центру. Некваліфікований ремонт становить пряму небезпеку для користувача. 

 Не намагайтеся розбирати та ремонтувати прилад самостійно, якщо хочете зберегти дію 

гарантії на прилад та уникнути технічних проблем. Ремонт повинен здійснюватися тільки 

кваліфікованими фахівцями сервісного центру. 

 Для ремонту приладу можуть використовуватися тільки оригінальні запасні частини. 

 

 
 

Увага! Після завершення терміну експлуатації електроприладу не викидайте його разом зі 

звичайними побутовими відходами, а передайте в спеціалізований пункт для подальшої 

утилізації. Таким чином Ви допоможете зберегти довкілля. 

 

5. ОПИС ПРИЛАДУ 

 

 

1.Інфрачервона лампа 

2.Масажні ролики 

3.Змінна насадка 

4.Пристрій для захисту від бризок 

5.Горловина для зливання води 

6.Функціональний перемикач 

 

6. ПІДГОТОВКА ДО РОБОТИ 

 

 Вийміть прилад із упаковки. 

 Переконайтеся в тому, що прилад і мережевий шнур не пошкоджені. 

 

7. ВИКОРИСТАННЯ ПРИЛАДУ 

 

 Сядьте в крісло, на диван, стілець і т.д., поставте гідромасажну ванну для ніг перед собою 

на підлогу та наповніть її теплою водою, не використовуйте будь-які косметичні рідини та 

масла. 

Увага! 

Не наповнюйте прилад вище лінії максимального рівня. 

Перед наповненням приладу водою переконайтеся в тому, що він від'єднаний від мережі. 

 Під'єднайте прилад до мережі. 

Увага! 

Переконайтеся, що параметри приладу відповідають параметрам мережі, зазначеним у 

розділі 10. «Технічні характеристики». 

 Зручно розташуйте ноги всередині ванночки на масажних роликах. 
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 Виберіть тип масажу, повернувши функціональний перемикач у необхідне положення: 

                                       2 

 

                   1                                      3 

 

                                       0 

 

O 1 2 3 

ВИМК 
Тепло+вібромасаж+ 

інфрачервоний прогрів 

Тепло+вібромасаж+ 

бульбашки води 

Тепло+бульбашки води+ 

інфрачервоний прогрів 

 Найбільший ефект досягається, якщо ви переміщаєте стопи назад-вперед по масажним 

роликам. 

 Після закінчення масажу переведіть перемикач у положення О (ВИМК) і від'єднайте 

прилад від мережі. 

 Злийте з ванни воду через спеціальну горловину. 

 

Використання знімних насадок 

Встановіть необхідну насадку в призначене для неї посадкове місце в центрі ванни. 

Щітка може використовуватися для стимуляції рефлекторних зон стоп.  

Масажна насадка сприяє покращенню кровообігу.  

Насадка для видалення мозолів використовується для бережного відлущування відмерлих 

часточок шкіри та мозолів.  

 

8. ЧИЩЕННЯ, ДОГЛЯД І ЗБЕРІГАННЯ 

 

 Перед чищенням переконайтеся, що прилад від'єднаний від мережі. 

 Гідромасажну ванну для ніг можна мити м'яким мийним засобом, що не піниться. Не 

використовуйте абразивні й агресивні чистильні засоби та органічні розчинники. 

 Ні в якому разі не занурюйте прилад у воду. 

 Протріть прилад вологою тканиною. 

 Витріть прилад насухо. 

 Повторюйте ці дії після кожного використання. 

 Зберігайте прилад у заводській упаковці в сухому прохолодному місці, недоступному для 

дітей. 

  

9. РЕАЛIЗАЦIЯ 

 
Правила реалізації не встановлені. 
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10. КОМПЛЕКТАЦІЯ 

 

Прилад 1 шт. 

Щітка 1 шт. 

Масажна насадка 1 шт. 

Насадка для видалення мозолів 1 шт. 

Інструкція з експлуатації 

Гарантійний талон 

Перелік сервісних центрів 

 

11. ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

 

PMB 1006  -   гідромасажна ванна для ніг торговельної марки POLARIS 

Напруга: 220 – 240 В 

Частота: ~ 50 Гц 

Потужність: 100 Вт 

Клас захисту – II 

 

Примітка: Внаслідок постійного процесу внесення змін і вдосконалень, між інструкцією і 

виробом можуть спостерігатися деякі розходження. Виробник сподівається, що користувач 

зверне на це увагу. 

 

12. ІНФОРМАЦІЯ ПРО СЕРТИФІКАЦІЮ 

 
 

Розрахунковий термін служби виробу:   3 роки 

Гарантійний строк:     1 рік від дня покупки 

Дата виготовлення зазначена на виробі. 

 

Виробник: 

Limited Liability Company TEXTON CORPORATION  

160 Greentree Drive, Suite 101, City Dover, Country of  Kent, State of Delaware 19904, United 

States of America 

Товариство з обмеженою відповідальністю «Текстон КОРПОРЕЙШН» 

160 Грінтрі Драйв, Приміщення 101, місто Дувр, округ Кент, Штат Делавер, 19904, 

Сполучені Штати Америки. 
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13. ГАРАНТІЙНЕ ЗОБОВ'ЯЗАННЯ 

 

Виріб: Гідромасажна ванна для ніг                                                                  Модель: PMB 1006 

 

Ця гарантія надається виробником як додаток до прав споживача, встановлених чинним 

законодавством Російської Федерації і жодним чином не обмежує їх. 

Ця гарантія діє протягом 12 місяців з дати придбання виробу і забезпечує гарантійне 

обслуговування виробу у випадку виявлення дефектів, пов'язаних із матеріалами та роботою. 

У цьому випадку споживач має право, серед іншого, на безкоштовний ремонт виробу. Ця 

гарантія дійсна при дотриманні наступних умов: 

1. Гарантійне зобов'язання поширюється на всі моделі, що випускаються компанією 

«TEXTON CORPORATION LLC» у країнах, де надається гарантійне обслуговування 

(незалежно від місця покупки). 

2. Виріб повинен бути придбаний винятково для особистих побутових потреб. Виріб 

повинен використовуватися в суворій відповідності до інструкції з експлуатації, з 

дотриманням правил та вимог безпеки. 

3. Обов'язки виробника за цією гарантією виконуються продавцями - вповноваженими 

дилерами виробника й офіційними центрами обслуговування (сервісу). Ця гарантія не 

поширюється на вироби, придбані в продавців, які не уповноважені виробником. 

Вони самостійно відповідають перед споживачем відповідно до російського 

законодавства. 

4. Ця гарантія не поширюється на дефекти виробу, що виникли в результаті наступних 

дій: 

 Хімічного, механічного або іншого впливу, потрапляння сторонніх 

предметів, рідин, комах та продуктів їх життєдіяльності всередину виробу; 

 Неправильної експлуатації, що полягає у використанні виробу не за його 

прямим призначенням, а також встановлення та експлуатації виробу з 

порушенням правил і вимог техніки безпеки; 

 Зносу деталей оздоблення, ламп, батарей, захисних екранів, накопичувачів 

сміття, ременів, щіток та інших деталей з обмеженим терміном 

використання; 

 Ремонту виробу, здійсненого особами або фірмами, що не є авторизованими 

сервісними центрами*; 

5. Ця гарантія дійсна, якщо пред’явлена разом із оригіналом справжнього талона, 

оригіналом товарного чека, виданого продавцем, і виробу, в якому виявлено дефекти. 

6. Ця гарантія дійсна тільки для виробів, що використовуються для особистих 

побутових потреб, і не поширюється на вироби, які використовуються для 

комерційних, промислових або професійних цілей. 

 

З усіх питань гарантійного обслуговування виробів POLARIS звертайтеся до Вашого 

місцевого офіційного продавця POLARIS. 

 

*Адреси авторизованих центрів обслуговування на сайті Компанії: www.polar.ru. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.polar.ru/
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Аяққа арналған гидромассажды ванна 

Моделі PMB 1006  

POLARIS 

Пайдалану жөніндегі нұсқаулық 

 
POLARIS сауда белгісімен шығатын өнімді таңдағаныңыз үшін алғыс білдіреміз. 

Біздің бұйымдар  сапа,  функционалдық және дизайнға қойылатын жоғары талаптарға сәйкес  

жасалған.  Біздің фирмадан жаңа бұйым алғаныңызға риза болатыныңызға сенімдіміз.  

Құралды пайдаланбас бұрын осы нұсқаулықпен мұқият танысыңыз, онда Сіздің 

қауіпсіздігіңізге қатысты  маңызды ақпарат бар, сондай-ақ, құралды дұрыс пайдалану мен 

күтуге қатысты кеңестер  берілген.  

Нұсқаулықты  кепілдік талонымен, кассалық чекпен бірге, мүмкіндігінше, картон  

қорапта және орама  материалымен бірге сақтаңыз. 

. 
 

 

Мазмұны   
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1. ПАЙДАЛАНУ САЛАСЫ  

 

 Аяққа арналған гидромассажды ванна болып табылатын  құрал тұрмыста пайдалануға ғана 

арналған және бұл құралды кәсіби немесе медициналық мақсатта қолдануға тыйым 

салынады  

 Аяққа арналған гидромассажды ванна осы нұсқаулыққа сәйкес тек мақсаты бойынша 

пайдаланылуы тиіс. 

 Өндіруші осы нұсқауда қарастырылмаған немесе дұрыс пайдаланбаудың нәтижесінде 

туындаған  залал үшін жауапты емес. 

 

2. ПАЙДАЛАНУ МАҚСАТЫ 

 

Аяққа арналған гидромассажды ваннаны жалпы хал-жағдайды жақсарту үшін 

профилақтикалық мақсатта қолдануға ұсыныс беріледі, яғни адамның табанында дененің 

түрлі мүшелерімен байланысты көптеген нүктелер орналасқан.  Ваннаны қабылдау 

барысында қан айналымы күшейіп, ағзадағы зат алмасу үдерісі белсендіріледі, сондай-ақ 

тері қалпына келіп, шаршағандық сезімі кетеді.  Жылы су мен сол суда қысымның әсерінен 

пайда болатын  ауа көпіршігінің бір мезетте аяққа әсер етуі шипалы әсерді күшейтеді де, 

шаршағандықты басады. 

Назар аударыңыз! 

 Ұсынылатын бір сеанстың ұзақтығы – 20 минут. 

 Массаж денеңізді босаңсытып, рахат сыйлауы қажет. Егер массаж барысында немесе 

массаждан кейін Сіз ауруды немесе қолайсыздықты сезінсеңіз, келесі емдік шараның 

алдында дәрігерге қаралыңыз. 

Назар аударыңыз! Бұл кәсіби құрал емес. Бұл құрал жеке қолдану үшін өңдеп шығарылған 

және  үй жағдайында аяққа гидромассажды жасауға арналған. Құралды медициналық 

көмекті алмастыру құралы ретінде пайдалануға ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ. 

 

Құралды пайдаланбас бұрын дәрігермен кеңесіңіз. 
 

Келесідей жағдайларда гидромассажды ваннаны пайдалануға тыйым салынады:  

 ауыр сырқат немесе операциядан кейінгі кезең, 

 қан айналым жүйесі нашар немесе терінің сезімталдығы төмен жағдайда, 

 көк тамырдың түйнеліп кеңеюі, 

 қан ұю, 

 көк тамырдың қабынуы, 

 сусамыр,  

 ісік, 

 жаралар мен ісінулер, 

 буын мен бұлшық ет жүйесінің созылмалы аурулары, 

 терінің зақымдалуы (күйіп қалу, ашық жаралар мен аллергиялық реакциялар секілді 

зақымдар), 

 қанды ісік пен қанның құйылуы, 

 жүктілік, 

 белгісіз аурулар, 

 электрондық жүрек стимуляторы, имплантат және ұқсас құрылғылар болса. 
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3. АЯҚҚА АРНАЛҒАН ГИДРОМАССАЖДЫ ВАННАНЫ ПАЙДАЛАНУ 

БАРЫСЫНДАҒЫ САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ   
 

 Гидромассажды ваннаның жұмысы барысында құралдың ішіндегі су қызады. Жылуға 

сезімтал тұлғаларды құралды пайдалану барысында ерекше абай болуды сұраймыз.  

 Құралды тек сумен толтырыңыз. Май, гель және өзге де сұйықтықтарды қолданбаңыз. 

 Массаж сеансының максималды ұзақтығы 20 минуттан аспауы қажет. 

 Құралды сумен толтырмас немесе суды төкпес бұрын оны әркез электр желісінен 

ажыратыңыз.  

 Құралды желіден ажырату барысында қол құрғақ болуы тиіс. 

 Құралды тек жылы сумен толтырыңыз. Құрал бөлетін жылу суды қыздыруға арналмаған. 

Ол тек оның лезде суымауын қадағалайды. 

 Гидромассажды ваннаға температура көрсеткіші 60ºС-тан жоғары суды құймаңыз. 

 Гидромассажды ваннада тұруға болмайды. Құрал адамның толық салмағына арналмаған. 

 Құралды сумен толтыру, суды төгу, тазарту және сақтау барасында сөндіріңіз. 

 Ауа саңылауларын бітемеңіз. Оларда шаң мен бөгде заттардың болмауын қадағалаңыз. 

 Егер құралдан су ағатын болса гидромассажды ваннаны пайдаланбаңыз. 

 Найзағай кезінде құралды пайдалануға тыйым салынады. 

 Құралды қолдану барысында ваннаны жаппаңыз. 

 Құралды ұйқы кезінде немесе қалғу жағдайында қолданбаңыз. 

 

4. ЭЛЕКТР ҚҰРАЛДАРЫМЕН ЖҰМЫС БАРЫСЫНДАҒЫ ҚАУІПСІЗДІК 

ЖӨНІНДЕГІ ЖАЛПЫ НҰСҚАУЛАР   
 

 Құрал тұрмыста жеке қолдануға ғана арналған.  

 Құрал нұсқаулыққа сәйкес мақсаты бойынша ғана пайдаланылуы тиіс. 

 Құралды қоспас бұрын оны әркез тексеріңіз. Құрал зақымдалса немесе желілік сымда 

бүліну байқалса, құралды розеткаға қосуға тыйым салынады. 

 Бұл құрал, егер олардың қауіпсіздігі үшін жауап беретін тұлға гидромассажды ваннаны 

қолдану бойынша нұсқаулар бермесе не бақылау жүргізбесе, физикалық ауытқуы бар, 

жүйке немесе психикалық қабілеттігі төмен немесе білімі мен тәжірибесі жоқ адамдардың 

(балалар да қоса) пайдалануына арналмаған. Балалардың құралмен ойнамау мақсатында 

қадағалау әрекеттерін ұйымдастыру қажет. 

 Құралды бақылаусыз қалдырмаңыз. Құралды балалардың қолы жетпейтін жерде сақтаңыз. 

Назар аударыңыз! 
Құралды сумен толтырылған ыдыстардың (ванна, шұңғылша және т.б.) қасында   

пайдалануға болмайды. Егер құрал суға құлайтын болса, оны тез арада электр желісінен 

ажыратыңыз. Осы сәтте қолыңызды суға батыруға тыйым салынады. Құралды одан әрі 

пайдаланудың алдында оны білікті маманға көрсетіп, тексерту қажет.  

 Құралды бөлмеден тыс жерде пайдаланбаңыз. Құралды ыстықтан, тікелей күн сәулесінің 

түсуінен, сүйір бұрыштарға соғылуынан, ылғалдан сақтаңыз (құралды суға немесе өзге де 

сұйықтыққа батыруға тыйым салынады). Құралды сулы қолмен ұстамаңыз. Егер құралға су 

тиген жағдайда оны тез арада электр желісінен ажыратыңыз.  

 Құралды ауыспалы тоқ көзіне ғана қосыңыз (~). Қоспас бұрын, желінің параметрлері құрал 

сипаттамасында келтірілген көрсеткішке сай келетіндігіне көз жеткізіңіз. 

 Құралды пайдаланып болғаннан кейін, орнату барысында немесе бұйымдарды шешу 

кезінде, тазарту немесе құрал сынған жағдайда оны әркез электр желісінен ажырату қажет. 

 Арты сәтсіз оқиғаға ұласатын немесе құралдың бөлінуіне әкеп соғатын желінің шектен тыс 

жұмыс істеуіне жол бермеңіз. Ол үшін жалғастырғыш тетікті қолдану арқылы бір электр 

розеткасына бірнеше құралдарды қоспаңыз. Ұзартқышты пайдаланудың алдында оның 

зақымдалмағанына көз жеткізіңіз.  
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 Құралды  желілік сымнан ұстап тасымалдауға болмайды. Сондай-ақ, желілік сымнан ұстап  

желіден ажыратуға тыйым салынады. Құралды  желіден ажыратқанда штепсельді  ашадан 

ұстаңыз. 

 Электр тоғымен зақымдалмау үшін құралды желіге қосу немесе ажырату барысында 

желілік сым ашасының металл бөліктеріне қол тигізбеңіз. 

 Пайдаланып болғаннан кейін  электр қоректендіру сымын құралды айналдыра орауға 

болмайды,  уақыт өте келе бұл сымның  үзілуіне әкеп соғуы мүмкін.  Құралды сақтау 

барысында әрқашан сымды  жақсылап тарқатыңыз. 

 Сымды тек білікті  мамандар – қызмет көрсету орталығының қызметкері ғана ауыстыра 

алады. Біліктілігі жоқ тұлға тарапынан жасалған жөндеу қолданушыны  қауiп-қатерге 

ұшыратуы  мүмкін. 

 Құралға берілген кепілдікті сақтау және техникалық мәселелерден арылу үшін құралды өз 

бетіңізбен бөлшектемеңіз және жөндемеңіз. Жөндеу жұмыстарын қызмет көрсету 

орталығының білікті мамандары ғана жүзеге асыруы тиіс.  

 Құралды  жөндеу үшін тек қана түпнұсқалы қосалқы  бөлшектер  пайдаланылуы қажет. 

 

 

Назар аударыңыз! Қызмет көрсету мерзімі аяқталғаннан кейін құралды тұрмыстық 

қалдықтармен бірге тастамаңыз. Оны одан әрі кәдеге жарату үшін арнайы орынға өткізіңіз. 

Бұл әрекетіңізбен Сіз қоршаған ортаны қорғауға септігіңізді тигізесіз. 

 

5. ҚҰРАЛДЫҢ СИПАТТАМАСЫ  

 

 

1.Инфрақызыл шам 

2.Массаж жасайтын роликтер 

3.Алынбалы қондырма 

4.Шашыраудан қорғайтын құрылғы 

5.Суды төгуге арналған саңылау 

6.Функционалды ауыстырғыш  

 

6. ҚҰРАЛДЫ ПАЙДДАЛАНБАС БҰРЫН ДАЙЫНДАУ  

 

 Құралды орамадан шығарыңыз. 

 Құралдың және желілік сымның зақымдалмағанына көз жеткізіңіз. 

 

7. ҚҰРАЛДЫ ПАЙДАЛАНУ  

 

 Кресло, диван, орындық немесе өзге де орынға отырыңыз, гидромассажды ваннаны 

өзіңіздің алдыңызға еденге қойыңыз, оны қандай да бір косметикалық құралдар мен 

майлардың қолдануынсыз жылы сумен толтырыңыз. 

Назар аударыңыз! 

Құралды максималды толтыру белгісінен асыра толтырмаңыз. 

Құралды сумен толтырмас бұрын оның желіге қосылмағандығын тексеріңіз. 

 Құралды желіге қосыңыз. 
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Назар аударыңыз! 

 «Техникалық параметрлер» 10 бөлімде келтірілген құралдың параметрлері желі 

параметрлеріне сәйкес келетіндігіне көз жеткізіңіз. 

 Функционалды ауыстырғышты қажетті қалыпқа бұру арқылы массаж түрін таңдаңыз: 

                                       2 

 

                   1                                      3 

 

                                       0 

 

O 1 2 3 

СӨНД 
Жылу+вибромассаж+ 

инфрақызыл қыздыру 

Жылу+вибромассаж+ 

су көпіршіктері  

Жылу+су 

көпіршіктері+инфрақызыл 

қыздыру 

 Табанды алдыға-артыға массаж жасайтын роликтерде жылжыту әрекеттері жақсы әсер 

береді. 

 Массаждың жүруі аяқталғаннан кейін ауыстырғышты О (СӨНД) қалыпқа бұрыңыз және 

құралды желіден ажыратыңыз. 

 Ваннадағы суды арнайы саңылаудан төгіңіз. 

 Гидромассажды ваннаны сусыз қолдануға рұқсат етіледі. 

 

Алынбалы қондырмаларды пайдалану 

Қажетті қондырманы ваннаның ортаңғы бөлігіндегі арнайы орынға орнатыңыз. 

Қылшақ  табанның рефлекторлық аймақтарына әсер ету үшін қолданылады.  

Массажды қондырма қан айналымының жақсаруына септігін тигізеді.  

Табандағы күсті жою қондырмасы терінің өлі бөліктері мен күстен арылуға 

арналған.  

 

8. ТАЗАРТУ, КҮТІМ ЖӘНЕ САҚТАУ ЖӨНІНДЕГІ ШАРАЛАР 

 

 Құралды тазаламастан бұрын оның желіден ажырағандығына көз жеткізіңіз. 

 Аяққа арналған гидромассажды ваннаны жұмсақ, көпірмейтін жуу құралымен жууға 

болады. Агрессивті және абразивті жуу құралдарын, сондай-ақ органикалық ерітінділерді 

қолдануға тыйым салынады. 

 Құралды суға салуға болмайды. 

 Құралды дымқыл матамен сүртіңіз. 

 Құралды құрғата сүртіңіз. 

 Бұл әрекеттерді құралды әрбір пайдаланудан кейін орындаңыз. 

 Құралды құрғақ, салқын, балалардың қолы жетпейтін жерде зауыттық орамасында 

сақтаңыз. 
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9. Бұл құрылғыны тауар ретінде өткізу жөніндегі ережелер 

 
Бұл құрылғыны тауар ретінде өткізу жөніндегі ережелері  белгіленген емес. 
 

 

10. ҚҰРАЛДЫҢ ЖИЫНТЫҒЫ 

 

Құрал 1 дана. 

Қылшақ 1 дана. 

Массажды қондырма 1 дана. 

Табандағы күсті жою қондырмасы 1 дана. 

Пайдалану жөніндегі нұсқаулық 

Кепілдік талоны  

Қызмет көрсету орталықтарының тізімі 

 

 

11. ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМАЛАРЫ 

 

PMB 1006  -   POLARIS сауда белгісінің аяққа арналған гидромассажды ванна 

Кернеуі: 220 – 240 В 

Жиілігі: ~ 50 Гц 

Қуаттылығы: 100 Вт 

Қорғаныс жіктелімі  – II 

 

Ескертпе: Өзгерістер мен жетілдіруді енгізудің ұдайы үрдісінің орын алуынан, нұсқаулық 

пен бұйымның арасында қандай да бір айырмашлық байқалуы мүмкін.  Тұтынушының бұған 

назар аударатынына өндіруші үлкен үміт  артады. 

 

12. СЕРТИФИКАТТАУ ТУРАЛЫ АҚПАРАТ  

 

Құрал  РФ нормативті құжаттарына сәйкестікке сертификатталған. 

 
 

Бұйымның  есептік жарамдылық мерзімі:      3 жыл 

Кепілдік мерзімі:                                                   сатып алғаннан бастап   1 жыл   

Құралдың өндіріліп шығарылған айы мен жылы туралы ақпараты құралдың 

сыртында  көрсетілген. 

 

Өндіруші: 

Limited Liability Company TEXTON CORPORATION  

160 Greentree Drive, Suite 101, City Dover, Country of  Kent, State of Delaware 19904, United 

States of America 

Жауапкершілігі шектеулі серіктестік «Texton КОРПОРАЦИЯСЫ» 

160 GreenTree Drive, 101-кабинет, Дувр, Кент графтығының, Делавэр, 19904, Америка 

Құрама Штаттарының қаласы. 
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13. КЕПІЛДІК МІНДЕТТЕМЕ 

 

Изделие:  Аяққа арналған гидромассажды ванна                                                Моделі: PMB 1006 

 

Бұл кепілдік әрекеттегі заңдлықпен бекітілген тұтынушының құқығына қосымша ретінде 

өндірушімен берілген,   және тұтынушының құқығын еш шектемейді.  

Бұл кепілдік  бұйымды сатып  алған күннен  12 ай бойына әрекетте болады,  және 

материалдар мен жұмыс істеуіне байланысты  ақаулар табылған жағдайда кепілдік қызмет 

көрсетуді білдіреді. Бұл жағдайда тұтынушы  басқасын қоса алғанда,  бұйымды тегін 

жөндетуге құқықты.   Бұл кепілдік  келесі шарттарды сақтағанда, жарамды:  

1. Кепілдік міндеттеме   «TEXTON CORPORATION LLC» компаниясы шығаратын 

барлық үлгілерге, кепілдік қызмет көрсетілетін елдердің барлығында жарамды  (сатып 

алған жеріне қарамастан). 

2. Бұйым тек қана тұрмыстық қажеттіліктерге  пайдалану үшін сатып алынуы тиіс. 

Бұйым пайдалану бойынша нұсқаулыққа, қауіпсіздік бойынша ережелер мен 

талаптарды сақтай отырып, пайдаланылуы тиіс. 

3. Өндірушінің міндеттемесін   осы кепілдік бойынша   сатушылар – өндірушінің 

уәкілетті дилерлері және ресми  қызмет көрсететін  (сервис) орталықтар орындайды. 

Бұл кепілдік  өндіруші құзырлық бермеген сатушылардан сатып алынған бұйымдарға 

таралмайды,   олар тұтынушы алдында  заңға сәйкес, өздігінен жауап береді.  

4. Бұл кепілдік  келесі жәйттердің нәтижесінде пайда болған ақауларды жөндеуге 

таралмайды: 

 Химиялық, механикалық  немесе өзге де әсер етулер, бөгде заттардың 

бұйымның ішіне түсіп кетуі; 

 Бұйымды тікелей мақсаты  бойынша емес, дұрыс пайдаланбағанда, жинаққа 

кірмейтін, қосымша  аксессуарларды пайдаланғанда, сондай-ақ,   бұйымды 

техника қауіпсіздігі ережелері мен талаптарын бұза отырып, орнатқанда және   

пайдаланғанда; 

 Жарамдылық мерзімі шектеулі әрлеу бөлшектері, лампа, батареялар, қорғаныс 

экрандары, қоқыс жинақтауыштар, ремендер,  қылшақтар  тозғанда; 

 Авторланған  сервистік  орталықтар болып табылмайтын*,  тұлғалар немесе 

фирмалар өндірген бұйымдардың жөндеуі; 

5. Осы   талонның түпнұсқасымен, сатушы берген тауарлы чектің  түпнұсқасымен және 

ақау табылған бұйыммен бірге көрсеткенде ғана жарамды болмақ.  

6. Бұл кепілдік  тек қана жеке тұрмыстық қажеттілік үшін пайдаланылатын  бұйымдарға 

ғана жарамды, және  коммерциялық, өнеркәсіптік немесе кәсіби мақсатта  

қолданылатын бұйымдарға  таралмайды. 

 

 

 

POLARIS бұйымдарына  кепілдік қызмет көрсету  мәселелері бойынша  Өзіңіздің  жергілікті  

POLARIS ресми сатушыңызға хабарласыңыз. 

 

* Авторланған  сервистік  орталықтардың мекен-жайлары  Компания сайтында: 

www.polar.ru 

 

 

http://www.polar.ru/

